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W czerwcu 2003 roku mingla setna rocznica urodzin Profesora Zdzista-
wa Stiebera (zmartego w 1980 roku), wybitnego slawisty, wielce zastuzonego
dla badan jezykéw mniejszosciowych i jezykéw regionalnych oraz pogranicz
jezykowych. Jego prace na temat jezykow tuzyckich, kaszubszczyzny, tem-
kowszczyzny, pogranicza jezykowego polsko-ukrainskiego i polsko-stowackie-
go oraz inne wytyczytly kierunki dalszych badain réznych jezykoznawcéw nad
tymi i pokrewnymi jezykami, obserwowanymi z perspektywy fundamental-
nych dla lingwistyki zagadnien jakosciowego i ilociowego statusu malych
jezykéw (etnolektdw), dialektéw — w tym gwar przejSciowych — oraz kon-
taktow jezykowych.

Profesor Stieber byl takze inicjatorem (lub wspélinicjatorem) i wspdl-
wykonawca wielkich zespotowych przedsiewzieé¢ naukowych, takich jak Maty
atlas gwar polskich (MAGP) i Atlas jezykowy kaszubszczyzny i dialektéw sq-
stednich (AJK).

Instytut Slawistyki PAN w Warszawie, ktérego zalozycielem przed pieé-
dziesiecioma laty i dtugoletnim dyrektorem byl Zdzislaw Stieber, oraz au-
torzy i redaktorki naukowe tomu zbiorowego Jezyki mniejszosci i jexyki re-
gionalne (Languages of Minorities and Regional Languages) dedykuja te
ksigzke pamieci Mistrzal.

W niniejszym tomie studiéw zamieszczamy tez prace, ktére — w wer-
sji referatowej — byly prezentowane (i dyskutowane) na miedzynarodowej
konferencji na temat , Jezyki mniejszosci i jezyki regionalne (regiolekty)”,
zorganizowanej w Warszawie w pazdzierniku 2001 roku przez Instytut Sla-
wistyki PAN (Scislej: Pracownie Jezykdéw Lechickich i Luzyckich tego Insty-
tutu), poSwieconej pamieci Profesora Zdzislawa Stiebera.

Temat ksigzki — uwidoczniony w tytule Jezyki mniejszosct i jezyki re-
gionalne — odpowiada zywym obecnie zainteresowaniom nauki?. Przyciaga
uwage specjalistéw réznych dyscyplin humanistycznych (jezykoznawcéw, et-

1O zyciu i dzialalnoéci Profesora Stiebera pisano w dwu dedykowanych mu posmiertnie
ksigzkach: 1. Zdzistaw Stieber (1903-1980), red. Ewa Rzetelska-Feleszko, Wroclaw
1982, Ossolineum; 2. Studia linguistica memoriae Zdislai Stieber dedicata, red. Jadwiga
Zieniukowa, Wroctaw 1983, Ossolineum.

?Por. np. publikacje: Jan Wirrer (Hrsg.), Minderheiten- und Regionalsprachen in
Europa, Wiesbaden 2000, Westdeutscher Verlag; Leos Satava, Ndrodnostni mensiny v
Evropie. Ecyklopedickd priruéka, Praha 1994.
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nolingwistéw, etnologéw, socjologéw, historykéw, kulturoznawcéw itd.), a
takze innych s$rodowisk, wsrdéd nich politykéw. Problematyka ta znalazla
si¢ tez w instytucjach jednoczacej si¢ Europy (Parlament Europejski, Rada
Europy) i w dokumentach prawnych. Mamy tu na uwadze szczegélnie Euro-
pejska Karte Jezykow Regionalnych lub Mniejszosciowych, uchwalona przez
Rade Europy w 1992 roku®.

Kierujac sie ujeciem problemu w tej Karcie, podstawowe terminy rozu-
miemy w sposob nastepujacy:

»— jezyki mniejszoSciowe (ang. minority languages) — jezyki grup
narodowosciowych majacych swoje organizmy polityczne poza terytorium
danego panstwa, posiadajace w zwigzku z tym swoje znormatywizowane od-
miany standardowe, bedace jezykami oficjalnymi innych panstw (np. ukrain-
ski w Polsce [...]). Do tej grupy na ogél zalicza si¢ réwniez jezyki nie po-
siadajace statusu oficjalnych jezykow panstwowych, nie spokrewnione ge-
netycznie z jezykiem wickszoSci i uzywane przez autochtoniczne grupy za-
mieszkujace swoje terytorium etniczne na terenie innego panstwa (np. [...]
serbotuzycki w Niemczech);

— jezyki regionalne (ang. regional languages) — jezyki uzywane przez
poszczegolne autochtoniczne grupy etniczne, czesto blisko spokrewnione z je-
zykami wiekszosci (przez co dyskusyjny bywa ich status lingwistyczny), nie
posiadajace statusu jezykéw oficjalnych, uzywane na ogél w wielu odmia-
nach dialektalnych”* (np. kaszubski w Polsce).

Zdajemy sobie sprawe, ze terminy ,,jezyki mniejszoSciowe”, a szczegdlnie
»jezyki regionalne” (zwane tez regiolektami), nie sg jeszcze w nauce jed-
noznacznie rozumiane. Zwlaszcza przymiotnik regionalny i jego podstawa,
rzeczownik region, niosa wiele senséw®.

»Jezyki regionalne (regiolekty)” bywaja czasem rozumiane jako odmiany
regionalne/terytorialne jezyka narodowego/etnicznego (niekiedy jako syno-
nim terminu: dialekty). Znajduje to tez odbicie w niniejszym zbiorze stu-
diéw. Jako redaktorki tomu nie zastosowalySmy tu terminologicznych rygo-
réw, pozostawiajac autorom swobode wyboru tematu i interpretacji bogatej,
réznorodnej jezykowej rzeczywistosci ,,mniejszoSciowej”, nie zawsze dajacej
sie jednoznacznie ujaé¢ w ramach $cistej klasyfikacji, zwlaszcza, gdy sprawy

3Zob. Alfred F.Majewicz i Tomasz Wicherkiewicz, Polityka jezykowa na Kaszu-
bach na tle prawodawstwa wobec mniejszoici w jednoczqceej sie Europie (Diagnoza 1 postu-
laty), [w:] Edward Breza (red.), Kaszubszczyzna. Kaszébizna, Opole 2001, s. 81-98; zob.
tez Tomasz Wicherkiewicz w niniejszym tomie.

‘Cytat z: A.F.Majewicz, T. Wicherkiewicz, op. cit., s. 87-88, zob. tez s. 91-97.

5Zob. w: Kwiryna Handke (red.), Region i regionalizm — pojecia i rzeczywistosé,
Warszawa 1993, SOW.
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Wiedza o historycznym rozwoju polszczyzny. Antologia

Tom Jezyki mniejszosci i jezyki regionalne, zawierajacy 44 studia na-
pisane w kilku jezykach (polskim, gérnotuzyckim, chorwackim, rosyjskim,
bialoruskim, ukrainskim), zostal podzielony na cztery rozdzialy: 1. Zagad-
nienia ogdlne (7 prac); 2. Funkcjonowanie jezykéw mniejszosciowych i re-
gionalnych, ich status i struktura (19 prac); 3. Pogranicza jezykowe, wielo-
kulturowosé 1 interferencje jezykowe (16 prac); 4. O dzialalnodci naukowej
Profesora Zdzistawa Stiebera (2 prace). Taki podzial daje schematyczny
obraz prezentowanych tu zagadnieni. Zdajemy sobie sprawe, ze w pewnych
wypadkach przydzial jakiego$ studium do danego rozdzialu moze sie wyda-
waé nieco arbitralny (dotyczy to gléwnie rozdziatéw II i III), staralySmy sie
wszakze zachowa¢ pewien merytoryczny 1 logiczny porzadek.

W obrebie rozdzialéw zastosowano uklad alfabetyczny wedlug nazwisk
autoréw (nazwiska pisane grazdanka wlaczono w uklad alfabetyczny whasci-
wy dla jezyka polskiego). Poszczegdlne studia zostaly zaopatrzone w krot-
kie streszczenia w jezyku innym niz tekst pracy (przewaznie w angielskim,
a takze w niemieckim, polskim, rosyjskim).
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